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Comune di VILLASIMIUS (SU)

Comune di VILLASIMIUS (SU)

Imposta di soggiorno Comune di Villasimius — Regolamento approvato con delibera C.C.

NOME STRUTTURA RICETTIVA

Oppure

NOME UNITA’ ABITATIVA

del 28/12/2023

Ricevuta imposta di soggiorno
(Tourist tax payment / Kurtaxe Zahlung / Taxe de séjour payment / mypucmuyeckuti Hanoe)

Ricevuta di pagamento di Euro
(Receipt for payment of Euro / Zahlungseingang der Euro / Réception du paiment de Euro / mypucmuyeckuli Hanoe)

Corrisposti dal Sig. / Sig.ra

(Paid by / Bezahlt von / Payé par / onnadueaemcsi)

ne

A titolo di imposta di soggiorno per il periodo dal /

As tourist tax for the period
Als Kurtaxe fir den Zeitraum

Comme taxe de séjour pour la periode
B sude Hanoza Ha Xumesnscmeo 3a nepuod

al /
from to
von bis
de au
ot do

N° ospiti soggetti
ad imposta

N° taxable person
Anzahl Personen
Personnes assujettis

Ne zocmeti

N° pernottamenti
Nights

Néchte

Nuits

Ne Hoyesku

N° pernottamenti
soggetti ad
imposta

Taxable nights
Steuerpflichtignachte
Nuits impostables
Konuvecmeo Hoyel,
obnazaembix Hamozom

Euro a notte
€ per night

€ pro Nacht

€ per nuit

Espo 3a Houb

Totale imposta

dovuta
Total tax
Gesamtgebuihr
Impét totale
Bcezo Hanoza

L’intestatario della ricevuta € accompagnatore di n°

compiuti.

Note:

minore/i di 10 anni non ancora

Timbro e firma del gestore della struttura ricettiva

Villasimius, li / /
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As tourist tax for the period from to
Als Kurtaxe fir den Zeitraum von bis
Comme taxe de séjour pour la periode de au
B sude Hanoza Ha xumenscmeo 3a rnepuod ot do
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Anzahl Pelsonerj ) Nuits Steuerpflichtigndchte
Pelsonne§ assujettis Ne HoyesKu Nuits impostables
Ne 2ocmeli Konuyecmeo Houell,

Euro a notte
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€ per nuit

Espo 3a Ho4b

Totale imposta

dovuta
Total tax
Gesamtgebiihr
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Bcezo Hanoza

Lintestatario della ricevuta & accompagnatore di n°

compiuti.

Note:

minore/i di 10 anni non ancora

Timbro e firma del gestore della struttura ricettiva

Villasimius, li / /




